In nomine Iesu
da Mottetti in dialogo a due, tre e quattro voci

VENETIA, Giacomo Vincenzi, M.DC.XIII

A 3, Basso, Tenore, e Soprano

Gio. Francesco Capello

(Venezia II meta sec. XVI - ivi, post 1619)

Congr. Sancti Hieronimi de Fesulis
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In nomine Iesu omne Iesu flectatur

omne genu flectatur caelestium,

terrestrium et infernorum

Et omnis lingua confiteatur.
Quia Dominus Iesus Christus
in gloria est Dei Patris.

(Fil 2,10)

Davanti al nome di Gesu

ognuno si inginocchi,

ogni ginocchio dei ciell,

della terra e degli inferi si pieghi

e ogni lingua lo proclami

poiché il nostro Signore Gesu Cristo
é nella gloria di Dio Padre.
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